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Insercion de papel

Nota:
No use papel arrugado o rizado. Cercidrese de usar papel que cumpla con
las especificaciones.

1.

2.

3.

Asegurese de que la impresora tenga un cartucho de cinta
instalado.

Encienda la impresora. El indicador de alimentacién (POWER)
se enciende.

Presione el botén de liberacion (RELEASE). El indicador de
RELEASE se enciende para indicar que la impresora esta en el
modo de liberacion. En este modo, se puede insertar y sacar
papel.

Inserte el papel desde el frente o desde el costado, como se
muestra en la ilustracién 5 en la pagina 8, hasta que el retén de
formularios lo detenga. Use las marcas en el costado de la
impresora para calcular qué tanto hay que insertar el papel.

Verifique el indicador de falta de papel (PAPER OUT). Cuando
el papel se inserta correctamente, se apaga el indicador de falta
de papel. Si dicho indicador sigue encendido, saque el papel y
vuélvalo a insertar.

Localizacién de problemas

No se encienden las luces en el panel de control.

Verifique que los cables de la alimentacion eléctrica estén
enchufados correctamente en la impresora, en la unidad de
alimentacion eléctrica y en la toma de corriente.

Cercidrese de que la toma de corriente tenga electricidad. Sila toma
de corriente esta controlada por un interruptor o por un
crondémetro, use otra toma.

El indicador de falta de papel (PAPER OUT) esta encendido, y no hay
impresién.

El papel no ha sido insertado o no se insert6 correctamente.

TM-U295/U295P Manual del usuario 39



El indicador de liberacion (RELEASE) esta parpadeando, y no hay
impresién.

Indica un error. Apague la impresora, cerciérese de que no haya
papel atascado, y vuélvala a encender. Si el indicador de RELEASE
sigue parpadeando, comuniquese con un técnico de servicio
calificado.
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Portugués

TM-U295/U295P

Manual do utilizador

Interruptor DIP

Veja a contracapa frontal deste manual para informagdes sobre as defini¢des do interruptor DIP.

llustracoes

Este manual esta dividido em 9 sec¢bes, uma para cada lingua. As ilustragdes aparecem apenas na primeira secgao; no
entanto, em cada uma das sec¢des, ha referéncia as paginas onde se encontram as ilustragdes.

Pecas da impressora

1. superficie para documentos
2. interruptor de ligacdo

3. caixa superior

4. tampa da impressora

5. painel de controlo

Todos os direitos reservados. Esta publicagdo nao pode ser integral ou parcialmente reproduzida, arquivada nem
transmitida por meio de fotocopias, gravagao ou qualquer outro sistema mecanico ou electrénico, sem a prévia
autorizagao por escrito da Seiko Epson Corporation, que ndo assume qualquer responsabilidade de patente no que
diz respeito ao uso das informagdes aqui contidas. Uma vez que foram tomadas todas as precaugtes na elaboragao
deste manual, a Seiko Epson Corporation nao se responsabiliza por erros ou omissdes, nem por quaisquer danos
resultantes do uso das informagdes aqui contidas.

O comprador deste produto ou terceiros nao podem responsabilizar a Seiko Epson Corporation, ou as suas filiais, por
quaisquer danos, perdas, custos ou despesas, incorridos por ele ou por terceiros, resultantes de acidentes, abusos ou
ma utilizagdo do produto, de modificagdes nao autorizadas, reparacdes ou alteracdes do produto, ou resultantes
ainda da inobservancia estrita das instrugdes de utilizacdo e manutengao estabelecidas pela Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation nao se responsabiliza por quaisquer avarias ou problemas provocados pela utilizagao de
opgodes ou produtos nao reconhecidos como sendo produtos genuinos Epson ou produtos aprovados pela Epson.

EPSON é marca registada da Seiko Epson Corporation no Japao e noutros paises/regides.
AVISO: O contetido deste manual esta sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

© 2004 Seiko Epson Corporation, Nagano, Japao.



Instrucbes de seguranca

Esta secgdo contém informagdes importantes sobre como utilizar
este produto de uma forma eficaz e segura. Leia estas instrugdes e
guarde-as num local acessivel para que as possa consultar sempre
que necessario.

A ATENCAO:

Se o equipamento emitir fumo, um odor estranho ou um ruido invulgar,
desligue-o imediatamente. Se o continuar a utilizar, podera provocar
um incéndio ou um choque eléctrico. Desligue imediatamente o
equipamento da tomada e contacte o Servico de Assisténcia a
Clientes Epson.

Nunca tente reparar este produto; as reparagdes indevidas podem
tornar-se perigosas.

Nunca desmonte ou modifique este produto, caso contrario pode ferir-
se, provocar um incéndio ou um choque eléctrico.

Utilize a fonte de energia especificada; caso contrario, podera
provocar um incéndio ou um choque eléctrico.

Na&o insira objectos estranhos no interior do equipamento; caso
contrdrio, poderd provocar um incéndio ou um choque eléctrico.

Se derramar agua ou outro liquido no equipamento, desligue o cabo
de corrente imediatamente e contacte o Servico de Assisténcia a
Clientes Epson. Se continuar a utilizar o equipamento, poderd provocar
um incéndio ou um choque eléctrico.

NGo utilize aspersores aerossois que contenham gas inflomdvpl no
interior ou em torno deste produto, pois isto pode causar incéndio.

A IMPORTANTE:

Ao ligar os cabos, siga estritamente as instrucdes do manual. Diferentes
ligacdes podem danificar ou queimar o equipamento.

Instale o equipamento numa superficie firme, plana e estavel, para
evitar que o equipamento caia e fique danificado ou cause
ferimentos.

Evite locais sujeitos a niveis de humidade e elevados e com demasiado
pPO. Humidade e pé em excesso podem danificar o equipamento,
provocar um incéndio ou um choque eléctrico.

Nao coloque objectos pesados em cima deste produfo. NGo se sente
nem se apoie em cima do produto. O equipamento pode cair ou
ceder e partir ou provocar ferimentos.

Para maior seguranca, desligue este produto se ndo o for ufilizar
durante um longo periodo.

42 TM-U295/U295P Manual do utilizador



Etiqueta de seguranca

A etiqueta de aviso no produto indica a seguinte precaucao.

& ATENCAO:

Né&o ligue uma linha telefénica ao conector de abertura da gaveta;
caso contrario, poderd danificar a impressora e a linha telefénica.

Restricoes quanto a utilizacéo

Quando este produto for utilizado em aplicagdes que requeiram
alta fiabilidade/seguranca, como por exemplo dispositivos de
transporte relacionados a aviagao, carris, por via maritima,
automotiva, etc.; dispositivos para a prevencao de desastres; vérios
dispositivos de seguranga, etc.; ou dispositivos funcionais/de
precisao, etc., deve-se utiliza-lo apenas ap6s considerar-se
adequadamente a inclusao de protecgao contra falhas e de
redundancias no seu projecto de forma a manterem-se a seguranca
e a total fiabilidade do sistema. Como este produto ndo se destina a
utilizagdo em aplicagdes que requeiram fiabilidade/seguranca
extremamente altas, como equipamentos aeroespaciais,
equipamentos de base para comunica¢des, equipamentos para o
controlo de energia nuclear, ou equipamentos médicos
relacionados a cuidados médicos directos, etc., queira tomar a sua
propria decisdo sobre a adequagao deste produto apdés uma
avaliacao completa.

Download de Drivers, Utilitarios e Manuais
Pode-se fazer o download dos drivers, utilitarios e manuais a partir
de um dos URL abaixo.

Para clientes na América do Norte, visitar o seguinte sitio da web:
http:/ /www.epsonexpert.com/ e seguir as instru¢des no écran.

Para clientes noutros paises, visitar o seguinte sitio da web:
http:/ /download.epson-biz.com/?service=pos

Desembalagem

Os seguintes elementos sdo fornecidos com a impressora de
especificacao padrao. Se algum dos itens se encontrar danificado,
contacte o Servigo de Assisténcia a Clientes Epson.

1 Impressora
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A  Amortecedor
(1 Cassete de fita
d Manual do utilizador (este manual)

Painel de controlo
Tecla de libertacé@o (RELEASE)

Pressione esta tecla para inserir ou retirar papel.

Tecla de retrocesso (REVERSE)
Alimenta o papel para tras.

Tecla de avanco (FORWARD)
Alimenta o papel para a frente.

Indicador luminoso de ligagcéo (POWER)

Acende quando a impressora esta ligada.

Indicador luminoso de libertagcGo (RELEASE)
Acende quando a impressora esta no modo de libertagao (para
inserir ou retirar papel). Apaga quando a impressora esta no modo
de fixagdo (para segurar o papel). Fica intermitente para indicar um
erro.

Indicador luminoso de falta de papel (PAPER OUT)

Acende quando nao hé papel ou quando este ndo esta inserido
correctamente.

Remocdao do amortecedor

A impressora estéd protegida durante o transporte por um
amortecedor, que deve ser retirado antes de ligar a impressora.

Puxe o amortecedor para fora e retire a fita adesiva existente na
parte superior da impressora, conforme se indica na figura 1 da
péagina 6.

Nota:

Antes de transportar ou guardar a impressora, execute as seguintes
operagdes: ligue a impressora, pressione a tecla de libertagio (RELEASE),
pressione a tecla de avango (FORWARD), desligue a impressora e
reinstale o amortecedor.
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